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SKU IR
B sku
901697 CORDON PARA ANTEOQJOS LIBUS Argentina
901697 CORDAO LIBUS PARA OCULOS e Brasil
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B CARACTERISTICAS

o

o

Cordén elastizado para sujecion del anteojo.

Color: NEGRO.

B INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y AJUSTE

SE INSERTA EN CADA PATILLA Y PERMITE:

1.

2.

Retener el anteojo cuando no se usa.

Mediante boton regulador de largo del lazo fijar el anteojo a la cabeza.

Largo (reposo): 60 cm. Ancho: 9 mm.

Funcional con toda la linea LIBUS.
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ENGLISH [IZE

B FEATURES

o Elasticized cord to hold the glasses.

o Colour: BLACK.

B ASSEMBLING AND FITTING INSTRUCTIONS

IT IS INSERTED IN EACH PIN AND ALLOWS:

1. Retain the goggle when not in use.
2. By means of a button to adjust the length of the loop fix the goggle to the head.
3. Length (rest): 60 cm. Width: 9mm.

4. Functional with the entire LIBUS line.
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PORTUGUESE K3

B CARACTERISTICAS

o Cordao elastico para prender os 6culos.

o Cor: PRETO.

B INSTRUCOES DE MONTAGEM E AJUSTE

E INSERIDO EM CADA PINO E PERMITE:

1. Guarde os 6culos quando n&o estiverem em uso.
2. Por meio de um botéo para ajustar o comprimento do lago fixe o 6culos na cabecga.
3. Comprimento (descanso): 60 cm. Largura: 9mm.

4. Funcional com toda a linha LIBUS.
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